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Nowa pralka

Gratulujemy decyzji zakupu pralki marki
Siemens.

Zachecamy do przeczytania instrukciji
obstugi i zapoznania sie z zaletami
nowej pralki.

Kazde urzagdzenie opuszczajgce nasz
zaktad zostato starannie sprawdzone
pod katem dziatania i stanu, aby
sprosta¢ wysokim wymaganiom jakosci
urzgdzen marki Siemens.

W celu uzyskania szczegotowych
informacji oraz zapoznania sie z ofertg
naszych produktéw, wyposazenia
dodatkowego, czesci zamiennych oraz
ustug serwisowych mozna odwiedzi¢
naszg strone internetowg www.siemens-
home.bsh-group.com lub skontaktowac
sie z serwisem.

Instrukcja obstugi i ustawiania
przedstawia rézne modele; réznice sg
wskazane w odpowiednich miejscach.

L

Przed uruchomieniem pralki nalezy
przeczytac instrukcje obstugi i
ustawianial!

Zasady prezentaciji
A\ Ostroznie!

Taka kombinacja symbolu i hasta
ostrzegawczego wskazuje na sytuacje,
ktdra jest potencjalnie niebezpieczna.
Niezachowanie srodkow ostroznosci
moze prowadzi¢ do obrazen lub smierci.

Uwaga!

To hasto ostrzegawcze wskazuje na
sytuacje, ktéra jest potencjalnie
niebezpieczna. Niezachowanie srodkdéw
ostroznosci moze spowodowac szkody
materialne lub zanieczyszczenie
srodowiska.

Wskazowka / Rada

Wskazéwki odnosnie optymalnej
eksploatacji urzgdzenia / przydatne
informacije.

1.2.3./a)b)c)

Poszczegdlne etapy dziatania sg
oznaczone cyframi lub literami.

m /-

Elementy wykazdow sg oznaczone
punktorem lub mysInikiem.
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Uzytkowanie zgodne z
przeznaczeniem

m  Wyltgcznie do prywatnego uzytku w
gospodarstwach domowych.

m Pralka nadaje sie do prania tkanin
przeznaczonych do prania w
pralkach i wetny nadajgcej sie do
prania recznego w roztworze srodka
piorgcego.

m Do eksploatacji z zimng* lub zimng i
cieptg* wodg pitng (maksymalnie 60
°C) oraz dostepnymi w handlu
srodkami do pielegnaciji i prania
przeznaczonymi do stosowania w
pralkach.

m Przy dozowaniu srodkow piorgcych/
pomocniczych/pielegnacyjnych oraz
czyszczacych bezwzglednie
stosowac sie do zalecen producenta.

m Pralka moze by¢ obstugiwana przez
dzieci, ktére ukoniczyty 8 lat, przez
0soby o ograniczonych zdolnosciach
fizycznych, czuciowych lub
umystowych albo nieposiadajgcych
odpowiedniego doswiadczenia/
wiedzy tylko pod kontrolg osoby
odpowiadajgcej za bezpieczenstwo
osoby obstugujgcej urzadzenie lub
po doktadnym pouczeniu w
obstudze urzadzenia.

Nie wolno dzieciom przeprowadzacé
jakichkolwiek prac zwigzanych z
czyszczeniem lub konserwacja
urzadzenia bez nadzoru.

m To urzadzenie jest przeznaczone do
uzytku na wysokosci do
4000 metréow nad poziomem morza.

m Nie dopuszczac dzieci do lat 3 do
pralki.

m Nie pozwalac¢ zwierzetom domowym
na przebywanie w poblizu pralki.

Prosze przeczyta¢ instrukcje obstugi
oraz instrukcje ustawienia, jak réowniez
wszystkie inne informacje dotgczone
do pralki, i postepowac zgodnie z nimi.
Dokumenty zwigzane z urzgdzeniem
zachowac do pdzniejszego uzytku.

* w zaleznosci od modelu
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Wskazowki dotyczgce
bezpieczenstwa

Bezpieczenstwo elektryczne

/\ Ostrzezenie

Zagrozenie zycia!

Kontakt z elementami

znajdujgcymi sie pod

napieciem wigze sie z

niebezpieczenstwem porazenia

prgdem.

= Nigdy nie chwytac¢ wtyczki
mokrymi rekoma.

= Przewdd sieciowy wyciggac
chwytajgc wytacznie za
wtyczke, nigdy za przewod,
poniewaz moze on ulec
uszkodzeniu.

Niebezpieczenstwo zranienia

/\ Ostrzezenie

Niebezpieczenstwo zranienia!

= Podczas podnoszenia pralki
za wystajgce czesci (na
przyktad za drzwiczki),
elementy te mogg sie
oderwac i spowodowac
skaleczenie.
Nie podnosic pralki za
wystajgce czesci.

= Podczas stawania na pralce
blat urzgdzenia moze pekngc¢
i spowodowac zranienie.
Nigdy nie stawac na pralce.

= W przypadku opierania sie/
siadania na otwartych
drzwiczkach urzadzenia,
pralka moze sie przechyli¢ i
spowodowac zranienie.
Nie opierac sie 0 otwarte
drzwiczki.

= Przy wktadaniu rgk do
obracajgcego sie bebna
moze dojs¢ do zranienia.
Nie wktadac rgk do
obracajgcego sie bebna.
Odczekac, az beben sie
catkowicie zatrzyma.

/\ Ostrzezenie
Niebezpieczenstwo oparzenia!
Podczas prania przy wysokich
temperaturach moze dojs¢ do
poparzenia przy kontakcie

z gorgcym roztworem srodka
piorgcego, na przyktad
podczas odpompowywania
gorgcego roztworu do
umywalki.

Nie wktadac rgk do gorgcego
roztworu srodka piorgcego.

Bezpieczenstwo dzieci

/\ Ostrzezenie

Zagrozenie zycia!

Dzieci bawigce sie przy pralce

mogg znalezC sie w sytuaciji

oznaczajgcej

niebezpieczenstwo zranienia

sie lub zagrozenie zycia.

= Nie pozostawiac¢ dzieci bez
nadzoru w poblizu
urzgdzenial!

= Nie pozwala¢ dzieciom na
zabawe pralkg!
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/\ Ostrzezenie

Zagrozenie zycia!

Dzieci mogg sie zamkngc¢ w

urzgdzeniu i tym samym narazic¢

sie na niebezpieczenstwo

zagrazajgce zyciu.

W przypadku zuzytych

urzgdzen:

= Wwyciggnac wtyczke.

= 0dcigé przewdd sieciowy i
usungc razem z wtyczka.

= zniszczy¢ zamek drzwiczek.

/\ Ostrzezenie
Niebezpieczenstwo
uduszenia!

Dzieci mogg podczas zabawy
zawingc¢ sie w opakowanie/folie
oraz czesci opakowania lub
udusi¢ sie, naktadajgc je sobie
na gtowe.

Opakowania, folie z tworzywa
sztucznego i czesci opakowan
przechowywac¢ w miejscu
niedostepnym dla dzieci.

/\ Ostrzezenie
Niebezpieczenstwo zatrucia!
Srodki piorgce i pielegnacyjne
moga spowodowac zatrucie w
przypadku potkniecia.

Nalezy je przechowywac w
miejscu niedostepnym dla
dzieci.

/\ Ostrzezenie
Podraznienia oczu/skory!
Srodki piorgce i pielegnujgce
moga byc¢ przyczyng
podraznienia oczu lub skory.
Nalezy je przechowywac w
miejscu niedostepnym dla
dzieci.

/\ Ostrzezenie
Niebezpieczenstwo zranienia!
Okienko drzwiczek mocno sie
nagrzewa przy programach
prania z wysokimi
temperaturami.

Nie pozwoli¢ dzieciom na
dotykanie gorgcego okienka
drzwiczek.



Ochrona srodowiska

Opakowanie/zuzyte
urzadzenie

E To urzgdzenie jest oznaczone

- zgodnie z Dyrektywa
Europejskg 2012/09/UE oraz
polskg Ustawg z dnia 11
wrzesnia 2015 ,,0 zuzytym
sprzecie elektrycznym i
elektronicznym” (Dz.U. z dn.
23.10.2015 poz. 11688)
symbolem przekreslonego
kontenera na odpady. Takie
oznakowanie informuje, ze
sprzet ten, po okresie jego
uzytkowania nie moze by¢
umieszczany tgcznie z innymi
odpadami pochodzgcymi z
gospodarstwa domowego.
Uzytkownik jest zobowigzany
do oddania go prowadzgcym
zbieranie zuzytego sprzetu
elektrycznego i
elektronicznego. Prowadzacy

zbieranie, w tym lokalne punkty

zbiorki, sklepy oraz gminne
jednostki, tworzg odpowiedni
system umozliwiajgcy oddanie
tego sprzetu. Wtasciwe
postepowanie ze zuzytym
sprzetem elektrycznym i
elektronicznym przyczynia sie
do unikniecia szkodliwych dla
zdrowia ludzi i srodowiska
naturalnego konsekwencji,
wynikajgcych z obecnosci
sktadnikéw niebezpiecznych
oraz niewtasciwego
sktadowania i przetwarzania
takiego sprzetu.

Ochrona $rodowiska pl

Wskazowki dotyczace
oszczednosci

Wykorzystywac¢ maksymalny wsad
danego programu.

Zestawienie programéw —
Zatgcznik do instrukcji obstugi

i ustawienia

Normalnie zabrudzone tkaniny prac
bez prania wstepnego.

W przypadku lekko i normalnie
zabrudzonych tkanin mozliwe jest
oszczedzanie energii i sSrodkow
piorgcych. — Strona 14

Mozliwe ustawienia temperatury
odwotujg sie do zalecen
podawanych na metkach
dotyczgcych pielegnaciji tkanin.
Rzeczywista temperatura w
urzadzeniu moze odbiegac od
podanych informacji, co pozwala
uzyskac optymalny rezultat prania,
o0szczedzajgc jednoczesnie energieg.
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Ochrona $rodowiska

Wskazéwka dotyczaca zuzycia
energii*: — Strona 11

Wskaznik daje informacje na temat
relatywnego poziomu zuzycia energii
w wybranym programie.

Im wiecej lampek kontrolnych swieci
sig, tym wyzszy jest poziom zuzycia.
W ten sposdb mozna porownac
parametry zuzycia w poszczegolnych
programach z wykorzystaniem
roznych ustawien i na tej podstawie
wybrac¢ takie ustawienia programu,
ktére zmniejszajg zuzycie energii
elektrycznej.

* w zaleznosci od modelu

Tryb oszczedzania energii:
podswietlenie wyswietlacza gasnie
po uptywie kilku minut, miga
przycisk >u. W celu wigczenia
podswietlenia nacisng¢ dowolny
przycisk.

Tryb 0szczedzania energii nie
zostanie witgczony podczas trwania
programul.

W przypadku suszenia prania w
suszarce bebnowej, wybracé
predkos¢ wirowania wedtug
instrukcji obstugi producenta
suszarki.



Informacje na temat urzgdzenia pl

Informacje na temat urzadzenia
Pralka

1]

Szufladka na srodki piorgce
— Strona 18

Panel obstugi/wyswietlacz
Drzwi z uchwytem
Otwieranie drzwi
Zamykanie drzwi

Pokrywa serwisowa

0| O]
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Pulpit obstugi

Panel obstugi w zaleznosci od modelu

Programator
do wybierania programu oraz do
wtgczania i wytgczania pralki na
pozycji Wytaczenie (O);
Wykaz wszystkich programoéw
mozna znalez¢ w zatgczniku
do instrukcji obstugi i ustawienia.

Zmiana Temperatura *.
— Strona 14

Zmiana Predkos$¢ wirowania.
— Strona 14

Zmiana Czas do zakonczenia.
— Strona 15

Zab. przed dzie¢mi(=® 3 Sec.)
aktywacja/dezaktywacja w celu
uniemozliwienia przypadkowej
zmiany ustawionych funkciji;
— Strona 19
W tym celu naciskac¢ jednoczesnie
przyciski Predkos¢ wirowania i
Czas do zakonczenia przez ok.
3 sek..

10

[6 1 Wybér dodatkowych ustawien
programow: — Strona 16
m speed/eco
m Dodatk. ptukanie *
m  Mniej zagniecen *
m Pranie wstepne *
Przycisk >u do:
m  Wigczania programu,
m Zatrzymywania programu, np.
w celu dotozenia prania
— Strona 20,
m Przerywania programu
— Strona 20
Wyswietlacz dla ustawier oraz
informacji — Strona 11

* w zaleznosci od modelu



Wyswietlacz

Wskazowka: W tabeli podano
mozliwosci ustawienia oraz informacje
na temat wybranego programu.

% -90 °C Temperatura* w °C;
£ = zimna
----,0-1400* © Predkos¢
wirowania w obr/
min,

0 = bez wirowania,
tylko odpompowanie
— Strona 14,
---=wirowanie stop
— Strona 14
Czas do
zakonczenia

Czas trwania
programu po
wyborze programu
w h:min
(godziny:minuty),
Programowanie
czasu zakonczenia
w godzinach;
zakonczenie
programu po ...
godzinach
Zalecany wsad
Wskazanie zuzycia
energii*

— Strona 8

Im wiecej lampek
kontrolnych swieci
sie, tym wyzszy jest
poziom zuzycia.

np. 2:30

1-24 O

Informacje na temat urzgdzenia pl

* w zaleznosci od modelu

** w zaleznosci od wybranego
programu, ustawien i modelu

Dalsze wskazéwki na wyswietlaczu

Stopieri zaawansowania programu:

& Pranie

©7 Plukanie

G} Wirowanie

End Koniec programu

-G Zakonczenie programu przy wirowa-

niu stop

Drzwi:

@ Mozna otworzy¢ drzwi.

Swieci sie

@ Po wigczeniu programu: drzwi nie sg

Miga prawidtowo zamknigte.

Zawor wody:

o) Zamknigty zawor wody, brak cisnie-

Swieci sie  nia wody

=) Zbyt niskie cisnienie wody (czas

Miga trwania programu moze ulec wydtu-
Zeniu)

Zahezpieczenie przed dzieémi: — Strona 19

=<3 Zabezpieczenie przed dzie¢mi

Swieci sig  aktywne

= Przy wiaczonym zabezpieczeniu

Miga przed dzie¢mi zmieniono ustawienie
programatora

System wykrywania piany:

& —> Strona 19

Swieci sie

Komunikat o btedzie:

E:.-- —> Strona 26

Ustawienie sygnatu:

0-4 —> Strona 22

11



pl Pranie

Pranie

Przygotowanie prania

Uwaga!

Uszkodzenie urzgdzenia/uszkodzenie
tkanin

Drobne przedmioty (np. monety,
spinacze biurowe, igty, gwozdzie) moga
uszkodzi¢ pranie oraz elementy pralki.

Z tego wzgledu nalezy przestrzegac
nastepujacych zalecen odnosnie
przygotowana prania:

m  Oprozni¢ kieszenie.

= Usung¢ metalowe elementy
(spinacze biurowe itp.).

m  Tkaniny delikatne prac¢ w siatkach
ochronnych (np. ponczochy,
biustonosze z patgkiem z drutu).

m  ZamkngC zamki btyskawiczne oraz
zapig¢ guziki.

m  Wyszczotkowac ewentualny piasek z
kieszeni i zaszywek.

m Usung¢ zawieszki z firanek albo
zawigzac je w siatce do prania lub w
woreczku.

Sortowanie prania

Pranie nalezy posortowac zgodnie ze
wskazdwkami dotyczacymi pielegnacii
tkanin oraz informacjami
umieszczonymi przez producenta na
metkach wedtug:

m rodzaju tkaniny/witokien
= Kkoloru

12

Wskazowka: Pranie moze
zafarbowac lub nie doprac sie. Biate
i kolorowe rzeczy nalezy pra¢
osobno.

Nowe kolorowe rzeczy prac pierwszy

raz oddzielnie.

Zabrudzenia

W jednym cyklu prania nalezy pra¢

rzeczy o takim samym stopniu

zabrudzenia.

Ponizej podano przyktadowe stopnie

zabrudzenia — Strona 14.

— lekki: bez prania wstepnego, w
razie potrzeby wybrac¢ ustawienie
speed

- normalny

- silny: wtozy¢ mniej prania,
wybra¢ program z praniem
wstepnym

- plamy: plamy nalezy wywabic¢/
wstepnie usungdé, dopoki sg
Swieze. Najpierw nasgczy¢
roztworem wody i mydta/nie
wcierac. Nastepnie praé
poplamione rzeczy przy uzyciu
odpowiedniego programu.
Usuniecie uporczywych/
zaschnietych plam moze
wymagac wielokrotnego prania.

Symbole na metkach/naszywkach

Wskazowka: Liczby umieszczone

w symbolach wskazujg maksymalng

temperature prania, ktérg mozna

nastawi¢ w przypadku danej tkaniny.

7 tkanina przeznaczona do
normalnego procesu prania;
np. program: Baumwolle
(Bawetna)

=7 konieczny jest delikatny

proces prania;

np. program: Pflegeleicht

(Syntetyki)

konieczny jest bardzo

delikatny proces prania; np.

program Fein/Seide

(Delikatne/Jedwab)

G



¥z  tkanina wymaga prania
recznego; np. program &4
Wolle (Wetna)

l9) nie prac rzeczy w pralce.

Krochmalenie

Wskazowka: Pranie nie powinno mie¢
kontaktu z ptynem zmiekczajacym.

Krochmalenie jest mozliwe przede
wszystkim w przypadku stosowania
programu Ptukanie lub Bawetna z
uzyciem ptynnego krochmalu.
Krochmal, w ilosci zalecanej przez
producenta, wla¢ do przegrédki €8 (po
jej ewentualnym wyczyszczeniu).

Farbowanie/Odbarwianie

Farbowanie tylko w zakresie
odpowiadajgcym warunkom domowym.
Sol moze uszkodzi¢ powtoke ze stali
nierdzewnej! Nalezy przestrzegad

zalecen producenta srodka barwigcego.

Nie odbarwia¢ prania w pralce!

Namaczanie

1. Wigczy¢ urzadzenie.

2. Wybrac¢ program Bawetna 20 °C.
3. Napetni¢ przegrodke Il srodkiem do
namaczania/srodkiem piorgcym

zgodnie z zaleceniami producenta.
4. Nacisng¢ przycisk .
5. Aby zatrzymac program, po uptywie
ok. 10 minut nacisng¢ przycisk >ii.
6. Po uptywie zadanego czasu
namaczania ponownie nacisngcé
przycisk i1, jesli program ma by¢

kontynuowany, lub zmieni¢ program.

Wskazowki

m  Witozy¢ pranie jednakowego koloru.

m Dodatkowy srodek piorgcy nie jest
potrzebny; do prania uzyty zostanie
roztwor srodka do namaczania.

Srodek pioracy  pl

Srodek pioracy

Wybér prawidiowego srodka
pioracego

Decydujace znaczenie dla wyboru
prawidtowego srodka piorgcego,
temperatury oraz cyklu prania majg
informacje na metce/naszywce. —
takze www.sartex.ch

Na stronie internetowej
www.cleanright.eu mozna znalez¢ wiele
innych pozytecznych informacji na
temat srodkdw pioracych,
pielegnacyjnych oraz srodkow
czyszczacych przeznaczonych do
uzytku domowego.

= Uniwersalny srodek pioracy z
rozjasniaczami optycznymi
przeznaczony do biatych tkanin z
bawetny lub Inu, odpornych na
wysokg temperature prania
Program: Bawetna /
zimna - maks. 90 °C

m  Srodek pioracy do tkanin
kolorowych bez wybielaczy oraz
rozjasniaczy optycznych
przeznaczony do kolorowych tkanin
Z Inu lub bawetny
Program: Bawetna /
zimna - maks. 60°C

m Srodek pioracy do tkanin
kolorowych i delikatnych bez
rozjasniaczy optycznych
przeznaczony do kolorowych tkanin
z wtdkien syntetycznych, syntetykow
Program: Syntetyki /
zimna - maks. 60°C

m Delikatny srodek pioracy
przeznaczony do tkanin delikatnych,
jedwabiu lub wiskozy
Program: Delikatne/Jedwab /
zimna - maks. 40°C

=  Srodek pioracy do weiny
przeznaczony do wetny
Program: Wetna /
zimna - maks. 40°C

13



pl Wstepne ustawienia programow

Oszczedzanie energii i Srodka
pioracego

W przypadku lekko i normalnie
zabrudzonych tkanin mozliwe jest

oszczedzanie energii (zmniejszenie
temperatury prania) i srodkow

piorgcych.

Oszczedzanie  Zabrudzenie/Wskazdwka
Zredukowana Lekkie

temperatura, Zabrudzenia i plamy nie sg wi-
ilo$¢ srodka pio-  doczne. Ubrania maja nieSwie-

raqcego zgodnie z - zy zapach, np.:
zaleceniami dozo- m  lekkie ubrania letnie/
wania 0dziez sportowa
(noszona przez kilka
godzin)
m  koszulki, koszule, bluzki,
(noszone do 1 dnia)
m posciel i reczniki
goscinne (uzywane przez
1 dzien)

Normalne

Widoczne sg zabrudzenia lub

nieliczne lekkie plamy, np.:

m  Kkoszulki, koszule, bluzki
(przepocone, wielokrot-
nie noszone)

m posciel, reczniki (uzy-
wane do 1 tygodnia)

Temperatura Mocne

wedtug metki/ - 7abrydzenia i/lub plamy sa
naszywki, iloSC \yyraznie widoczne, np. recz-
srodka pioracego  piki do wycierania naczyn,
wedtug zalecen prankaybielizna dla niemow-

dozowania/ lat, odziez robocza.
mocne zabrudze-

nie

Wskazowka: Przy dozowaniu srodkdéw
piorgcych/pomocniczych/
pielegnacyjnych oraz czyszczacych
nalezy bezwzglednie przestrzegacé
zalecen producenta. — Strona 18
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Wstepne ustawienia
programow

Ustawienia wstepne sg widoczne na
wyswietlaczu po dokonaniu wyboru
programu.

Zaprogramowane ustawienia mozna
zmienic.

W tym celu naciskac¢ na odpowiedni
przycisk tyle razy, az wyswietli sie
zgdane ustawienie.

Wskazowka: Przy diuzszym nacisnieciu
przycisku ustawienia dokonywane sg
automatycznie do momentu uzyskania
wartosci koncowej. Nastepnie jeszcze
raz nacisngc¢ przycisk, co ponownie
umozliwia zmiane wartosci ustawien.

Wykaz wszystkich mozliwych ustawien
programow mozna znalez¢ w zatgczniku
do instrukcji obstugi i ustawienia.

Temperatura

(°C Temp.)
Przycisk w zaleznosci od modelu

Przed uruchomieniem oraz w trakcie
trwania programu mozna, w zaleznosci
od stopnia zaawansowania programu,
zmieni¢ ustawiong temperature.

Maksymalna wartos¢ ustawianej
temperatury zalezy od wybranego
programu.

Predkos$¢ wirowania

(@, @ Wirowanie)

Przed uruchomieniem oraz w trakcie
trwania programu mozna, w zaleznosci
od stopnia zaawansowania programu,
zmieni¢ predkosc¢ wirowania (w obr./
min; obroty na minute).



Ustawienie 0 : bez wirowania
konncowego, woda jest tylko
odpompowywana. Mokre pranie
pozostaje w bebnie, np. pranie, ktérego
nie nalezy odwirowywac.

Ustawienie - - - -: wirowanie stop = bez
wirowania koricowego, pranie pozostaje
po ostatnim ptukaniu w wodzie.

Funkcje ,wirowanie stop“ mozna
wybra¢ w celu uniknigcia zagniecen,
jesli po zakonczeniu programu pranie
nie zostanie od razu wyjete z pralki.

W celu kontynuacji/zakonczenia
programu — Strona 20

Maksymalna ustawiana predkosc¢
wirowania zalezy od wybranego
programu oraz modelu pralki.

Czas do zakonczenia

(B, G Koniec za)

Przed uruchomieniem programu
mozna zaprogramowac¢ moment
zakonczenia programu (czas ,Koniec
za") w odstepach godzinowych
(h=godzina) - maksymalnie do 24
godzin.

W tym celu:

1. Wybrac program.

Wyswietlony zostanie czas trwania
wybranego programu, np. 2:30
(godziny:minuty).

2. Naciskac¢ przycisk Czas do
zakoNnczenia tyle razy, az pojawi sie
zgdana liczba godzin.

3. Nacisng¢ przycisk .

Program wtacza sie.

Na wyswietlaczu widoczna bedzie
wybrana liczba godzin, np. 8h, i
rozpocznie sie odliczanie czasu do
momentu wigczenia programu
prania. Nastepnie zostanie
wyswietlony czas trwania programu.

Wstepne ustawienia programow pl

Wskazowka: Czas trwania programu

jest automatycznie dopasowywany

w trakcie jego przebiegu.

Na czas trwania programu majg wptyw

nastepujace czynniki, np.:

m ustawienia programu,

m dozowanie srodka piorgcego (ew.
dodatkowe cykle ptukania na skutek
tworzenia sie piany),

m  wielkos¢ tadunku/rodzaj tkanin
(rézny pobor wody),

m niewywazenia (np. spowodowane
przescieradtami) sg wyrownywane
przez wielokrotny rozruch wirowania,

m wahania napiecia zasilania,

m cisnienie wody (szybkos¢ doptywu).

Nastawiony czas mozna zmieni¢ po

uruchomieniu programu w nastepujacy

sposob:

1. Nacisng¢ przycisk >n.

2. Za pomocg przycisku Czas do
zakonczenia zmienic¢ liczbe godzin.

3. Nacisng¢ przycisk .

Po uruchomieniu programu mozna
w razie potrzeby dotozy¢ lub wyjac
pranie. — Strona 20
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pl Dodatkowe ustawienia programow

Dodatkowe ustawienia
programow

Wykaz wszystkich mozliwych
dodatkowych ustawiert mozna znalez¢
w zatgczniku do instrukcji obstugi

i ustawienia.

Ustawienia réznig sie w zaleznosci od
modelu pralki.

speed/eco
(=0 @)

Przycisk z dwiema mozliwosciami
ustawienia w celu dostosowania
wybranego programu:

= speed
Skrécenie czasu trwania programu
przy porownywalnym efekcie prania,
ale wiekszym zuzyciu energii w
stosunku do wybranego programu
bez ustawienia speed/eco.
Wskazowka: Nie przekraczacé
maksymalnego zatadunku.

= eco
Pranie z optymalizacjg zuzycia
energii dzieki redukcji temperatury
przy efektywnosci prania
poréwnywalnej do wybranego
programu bez ustawienia speed/
€co.

W tym celu nacisnac przycisk. Najpierw
zostanie zaproponowane ustawienie
speed. Jeszcze raz weisng¢ przycisk,
aktywne staje sie ustawienie eco. Gdy
ustawienie jest aktywne, to na
wyswietlaczu Swieci sie odpowiedni
symbol.

Jeszcze raz weisngc przycisk, a
wowczas zadne ustawienie nie jest
aktywne.

16

Mniej zagniecen
(2)

Przycisk w zaleznosci od modelu

Zmniejsza powstawanie zagniecen
dzieki specjalnemu przebiegu wirowania
z luzniejszym utozeniem prania oraz
zredukowang predkoscig wirowania.

Wskazowka: Wilgotno$¢ koncowa
prania jest podwyzszona.

Dodatk. ptukanie
(&)
Przycisk w zaleznosci od modelu

Wyzszy poziom wody i dodatkowe
ptukanie przy szczegolnie wrazliwej
skorze i/lub w miejscach wystepowania
bardzo miekkiej wody.

Pranie wstepne

(\W)

Przycisk w zaleznosci od modelu
Do mocno zabrudzonego prania.

Wskazowka: Rozdzieli¢ srodek pioracy
do przegrédki | oraz Il



Obstuga urzadzenia
Przygotowanie pralki do pracy
Wskazowka: Pralka musi zostaé

prawidlowo ustawiona i podiaczona.
od — Strona 30

—h

Wtozyé wtyczke do gniazda
sieciowego.

Odkreci¢ zawor wody.

Otworzy¢ drzwiczki urzadzenia.
Sprawdzi¢, czy beben jest catkowicie
oprdzniony. W razie potrzeby
opréznic.

e

Wybér programu/wiaczanie
urzadzenia

PON

Wskazowka: W celu wprowadzenia
ustawient programu, nalezy
dezaktywowac zabezpieczenie przed
dzie¢mi, jesli zostato wczesniej
aktywowane. .

Wybraé zgdany program za pomocag
programatora. Programator mozna
kreci¢ w obydwie strony.

Urzadzenie jest wigczone.

Na wyswietlaczu pojawig sie wstepne
ustawienia dla wybranego programu:

m temperatura®,

m Czas trwania programu na zmiane z
maksymalnym zatadunkiem oraz

m wskazowka dotyczaca zuzycia
energii*.

* w zaleznosci od modelu

Obstuga urzadzenia pl

Zmiana wstepnych ustawien
programow

Ustawienia wstepne programu mozna
zachowac lub zmienic.

W tym celu naciska¢ na odpowiedni
przycisk tyle razy, az wyswietli sie
zgdane ustawienie.

Ustawienia zostajg aktywowane bez
potwierdzenia.

Po wytgczeniu pralki nie pozostaja
zapisane w pamieci.

Wstepne ustawienia programow
— Strona 14

Wybér dodatkowych ustawien
programow

Wybdr dodatkowych ustawien umozliwia
optymalne dopasowanie procesu prania
do specyfiki pranych rzeczy.

Ustawienia mozna aktywowac lub
dezaktywowac w zaleznosci od stopnia
Zaawansowania programu.

Lampki kontrolne przyciskow swiecg
sie, jesli dane ustawienie jest aktywne.

Ustawienia nie pozostajg zapisane
w pamieci po wytgczeniu pralki.

Dodatkowe ustawienia programow
— Strona 16

Wktadanie prania do bebna

A Ostrzezenie

Zagrozenie zycia!

Wtozenie do pralki tekstyliow
nasgczonych srodkami czyszczgcymi
zawierajgcymi rozpuszczalnik — np.
odplamiaczem, benzyng do usuwania
plam — moze spowodowac wybuch.
Pranie nalezy uprzednio doktadnie
wyptukacd recznie.

17



pl Obstuga urzadzenia

Wskazowki

m  Wktadac na przemian duze i mate
czesci prania. Rzeczy réznej
wielkosci lepiej sie rozmieszczajg
podczas wirowania. Pojedyncze
rzeczy mogag doprowadzi¢ do braku
wywazenia wsadu bebna.

m Przestrzegac zalecen dotyczacych
maksymalnego wsadu.
Przepetnienie ma negatywny wptyw
na rezultat prania i sprzyja
powstawaniu zagniecen.

1. Wiozy¢ do bebna nieposktadane,
wstepnie posortowane rzeczy.

2. Przy zamykaniu drzwi uwazac, aby
nie przytrzasngc¢ prania pomiedzy
ramag drzwi a gumowym kotnierzem.

~

Dozowanie srodkow pioracych
i pielegnacyjnych

Uwaga!

Uszkodzenie urzadzenia

Srodki do czyszczenia oraz do
wstepnego usuwania plam (na przyktad
odplamiacze, spraye do wstepnego
zmiekczania plam itp.) mogg uszkodzi¢
powierzchnie pralki.

Nie dopuszczac¢ do kontaktu
wymienionych srodkow z
powierzchniami pralki. Ewentualne
resztki sprayu oraz inne pozostatosci/
krople wytrze¢ natychmiast wilgotna
Sciereczka.

Dozowanie

Srodki piorace i pielegnacyjne dozowad
w zaleznosci od:
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m twardosci wody; informacje na ten
temat dostepne sg w lokalnym
przedsiebiorstwie wodociggowym

m  wskazowek producenta podanych
na opakowaniu

m ilosci prania

m stopnia zabrudzenia — Strona 14

Napetnianie

A Ostrzezenie

Podraznienia oczu/skory!

Podczas otwierania szufladki na srodki
piorgce w trakcie pracy urzadzenia
moze wyprysnac srodek piorgcy/
pielegnacyijny.

Zachowac ostroznosc¢ przy otwieraniu
szufladki.

W przypadku kontaktu ze srodkiem
piorgcym/pielegnacyjnym doktadnie
przemy¢ oczy lub skore.

W razie przypadkowego potkniecia
srodka nalezy zasiegngc¢ porady
lekarza.

Wskazowka: Geste ptyny do
zmiekczania i ptukania rozcieniczac
wodg, co zapobiegnie zatkaniu w
systemie przewodoéw pralki.

Napetni¢ odpowiednie przegrodki
srodkiem piorgcym i pielegnacyjnym:

Dozownik A
Przegrodkalll

Srodkdw pioracych w ptynie

Srodek pioracy do prania
gtéwnego, $rodek do
zmiekczania wody, wybielacz,
odplamiacz

Przegrodka & ptyn zmiekczajacy, krochmal,

Nie przekraczac oznaczenia max
Srodek pioracy dla prania
wstepnego

Przegrodka l



1. Wysunac¢ do oporu szufladke na
srodki piorgce.

2. Napetni¢ srodkiem piorgcym i/lub
pielegnacyjnym.

3. Zamkng¢ szufladke na srodki
piorgce.

Dozownik srodkéw pioracych w ptynie

W celu wiasciwego dozowania srodka
piorgcego w ptynie prawidtowo
zamocowac¢ dozownik:

1. Wysuna¢ szufladke na srodki
piorgce. Wktadke nacisng¢ w dot i
catkowicie wyjac szufladke.

2. Dozownik przesung¢ do przodu,
opuscic i zatrzasngd.

3. Ponownie wtozy¢ szufladke.

Wskazowka: Nie stosowa¢ dozownika
przy srodkach o zelowej konsystencji
lub proszkach do prania, jak réwniez
przy programach z praniem wstepnym
lub ustawionym czasem zakonczenia

(Gotowe za).

Wiaczenie programu

Nacisnaé przycisk >i. Swieci sie lampka
kontrolna i wigcza sie program.

Wskazowka: Aby uruchomi¢ program,
nalezy przytrzymac przycisk start >in
troche dtuzej. Pozwala to unikngc¢
niezamierzonego uruchomienia
programu krotkim dotknieciem.

Na wyswietlaczu widoczny jest w trakcie
programu czas do jego zakoniczenia
(Koniec za) lub po wtgczeniu programu
czas jego trwania oraz symbole stopnia
zaawansowania programu.
Wyswietlacz — Strona 11

Obstuga urzadzenia pl

Wskazowka: System wykrywania
piany

Jesli na wyswietlaczu swieci sie
dodatkowo symbol &, wtedy pralka
wykryta zbyt duza ilos¢ piany w trakcie
trwania programu prania i
automatycznie uruchomita dodatkowe
cykle ptukania w celu usuniecia piany.
Przy nastepnym praniu z tym samym
wsadem nalezy zastosowacé mniej
Srodka piorgcego.

Aby zapobiec przypadkowej zmianie
ustawien prosze wigczy¢
zabezpieczenie przed dzie¢mi, jak
opisano ponize;j.

Zab. przed dzieémi

(=® 3 Sec.)

Pralke mozna zabezpieczy¢ przed
przypadkowg zmiang ustawionych
funkcji. W tym celu po uruchomieniu
programu wigczy¢ zabezpieczenie
przed dziedmi.

W celu aktywaciji/dezaktywaciji
naciskac jednoczesnie przez ok. 3
sekundy przyciski Predko$¢ wirowania
oraz Czas do zakonczenia. Na
wyswietlaczu pojawi sie symbol =3.

m Swieci sie =®: zabezpieczenie przed
dzie¢mi jest wtgczone.

m Miga =®: zmieniono ustawienie
programatora przy witgczonym
zabezpieczeniu przed dzie¢mi. W
celu wytgczenia zabezpieczenia
przed dzieémi cofng¢ programator
na program wyjsciowy. Symbol
Swieci sie ponownie.

Wskazowka: Aby unikngd
anulowania programu, nie
przechodzi¢ obracanym
programatorem przez pozycje
Wytgczenie.
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pl Obstuga urzadzenia

Wskazowka: Po zakonczeniu
programu i wytgczeniu urzgdzenia
zabezpieczenie przed dzie¢mi pozostaje
nadal aktywne. Nalezy go zawsze
dezaktywowac, jezeli chcemy
uruchamiac¢ nowy program.

Doktadanie prania

Po uruchomieniu programu mozna
w razie potrzeby dotozy¢ lub wyjgcé
pranie.

W tym celu nacisng¢ przycisk .

Miga lampka kontrolna przycisku i,
urzgdzenie sprawdza, czy dotozenie
prania jest mozliwe.

Jesli na wyswietlaczu:

m gasnie symbol @, to dotozenie
prania jest mozliwe.

m Swieci sie symbol @, to dotozenie
prania nie jest mozliwe.

W celu wznowienia programu
nacisna¢ przycisk >i. Program bedzie
automatycznie kontynuowany.

Wskazowki

m Podczas doktadania prania nie
mozna pozostawiac otwartych drzwi
przez dtuzszy czas - z pranych
rzeczy mogtaby wycieka¢ woda.

m Ze wzgledu na bezpieczenstwo
uzytkownika, drzwi urzgdzenia sg
zablokowane dopdki beben
pozostaje w ruchu, przy wysokim
poziomie wody i/lub wysokiej
temperaturze; dotozenie prania nie
jest wtedy mozliwe.

m  Wyswietlacz wsadu nie jest aktywny
podczas doktadania rzeczy.
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Zmiana programu

1. Nacisngc¢ przycisk >in.

2. Wybrac inny program.

3. Nacisng¢ przycisk . Nowy
program zaczyna sie od poczatku.

Zatrzymanie programu

Przy programach z wysokg temperatura:

1. Nacisng¢ przycisk >in.

2. Pozostawi¢ pranie do ostygniecia:
wybrac¢ Ptukanie.

3. Nacisng¢ przycisk .

Przy programach z niskg temperatura:
1. Nacisna¢ przycisk >in.

2. Wybrac¢ Wirowanie/Odpompowanie.
3. Nacisng¢ przycisk .

Zakonczenie programu przy
opcji == (bez odwirowania)

Na wyswietlaczu pojawia sie ---- @
oraz miga lampka kontrolna przycisku
>0,

W celu kontynuowania programu:

m nacisngc przycisk > lub

m  wybrac predkosc¢ wirowania wzgl.
ustawi¢ programator na Wirowanie/
Odpompowanie i nacisng¢
przycisk 1.

Koniec programu
Na wyswietlaczu pojawia sie End i

wytgcza sie lampka kontrolna przycisku
0.



Wyjmowanie prania/
wytaczanie urzadzenia

1. Otworzy¢ drzwi i wyjgé pranie.

2. Ustawi¢ programator w pozycji
Wytaczenie (O). Urzadzenie jest
wytgczone.

3. Zamkng¢ zawdr wody.
Wskazowka: Nie jest to konieczne
w przypadku modeli wyposazonych
w system AguaStop.

Wskazowki

m Nie pozostawia¢ w bebnie zadnych
rzeczy. Pozostawione rzeczy
w bebnie moga sie przy nastepnym
praniu zbiec lub zafarbowacd inne
rzeczy.

m Ewentualnie usungc¢ przypadkowe
przedmioty znajdujgce sie w bebnie
lub w obrebie kotnierza gumowego
— niebezpieczenstwo rdzewienia.

m  Kotnierz gumowy wytrze¢ do sucha.

o =

m Drzwi urzadzenia i szufladke na
srodki piorgce pozostawic¢ otwarte,
aby reszta wody mogta wyschnac.

m Zawsze poczekac do kornica
programu, w przeciwnym przypadku
urzgdzenie moze byc¢ jeszcze
zablokowane. Nastepnie wtgczy¢
urzadzenie i odczekac, az
urzgdzenie sie odblokuje.

m Jesli po zakoriczeniu programu
wyswietlacz jest wygaszony, wtedy
aktywowany zostat tryb
oszczednosciowy. W celu wigczenia
podswietlenia nacisng¢ dowolny
przycisk.

Sensoryka pl

Sensoryka
Automatyka wagowa

System automatyki wagowej
dopasowuje optymalne zuzycie wody
dla kazdego programu w zaleznosci od
rodzaju tkaniny i wsadu.

System kontroli wywazenia

Automatyczny system kontroli
wywazenia rozpoznaje brak wywazenia
zatadowania bebna i rGwnomiernie
rozmieszcza pranie poprzez kilkukrotne
proby rozpoczecia wirowania.

Ze wzgledow bezpieczenstwa predkoscé
obrotowa zostaje obnizona lub
wirowanie zostaje anulowane, jesli
dochodzi do bardzo niekorzystnego
rozmieszczenia prania.

Wskazowka: Do bebna wktada¢ mate i
duze sztuki prania. — Strona 27

VoltMonitor

w zaleznosci od modelu

Automatyczny system kontroli napiecia
wykrywa niedozwolone spadki napigcia.
Na wyswietlaczu miga dwukropek
wskaznika funkcji Koniec za.

— Strona 11

Gdy napiecie ustabilizuje sie, dwukropek
na wskazniku Koniec za swieci sie
normalnie.

Rozpoznane przekroczenie napiecia jest
sygnalizowane w dalszym cyklu
programu Swieceniem sie trzech
punktdw na wskazniku.

Wskazowka: Spadki napiecia moga
prowadzi¢ np. do wydtuzenia programu
i/lub do niezadowalajgcego wyniku
wirowania.
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pl Ustawianie sygnatu

El Ustawianie sygnatu

Mozliwa jest zmiana nastepujgcych
ustawien:

m  gtosnosc¢ sygnatéw informacyjnych
(np. na zakonczenie programu) i/lub
m gtosnosc¢ dzwieku przyciskow.

W celu zmiany ustawien nalezy najpierw
aktywowad tryb ustawiania.

Pozycje

[e]

. 1
N\
\

2
3

/

Aktywacla trybu ustawiania
. Wybrac¢ program Bawetna,
ustawiajgc pozycje 1. Pralka jest
wtaczona.

2. Nacisng¢ przycisk >, obracajgc
jednoczesnie programator w prawo
na pozycje 2. Pusci¢ przycisk.

Tryb ustawiania zostat aktywowany, na

wyswietlaczu pojawia sie ustawiona

fabrycznie gtosnosc¢ sygnatow
informacyjnych (np. na zakonczenie
programu).

Zmiana glosnosci

Za pomocg przycisku Czas do
zakonczenia zmienia¢ na pozycjach
programatora:

m 2: gtosnos¢ sygnatéw
informacyjnych i/lub na
m  3: gtosnosc¢ dzwieku przyciskow.

0 = wyt., 1 =cicho,
2 = srednio, 3 = gtosno,
4 = bardzo gtosno

0 el ()
01234

Wyjscie z trybu ustawiania

Teraz mozna zakonczy¢ proces
ustawiania, ustawi¢ programator w
pozycji Wyt. (O). Ustawienia zostang
zapisane.
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Czyszczenie i
konserwacja

AOstrzeienie

Zagrozenie zycia!

Kontakt z elementami znajdujgcymi sie
pod napieciem wigze sie

z niebezpieczenstwem porazenia
pradem.

Wytaczy¢ urzadzenie i wyciggnac
wtyczke.

A Ostrzezenie

Niebezpieczenstwo zatrucia!
Uzywanie srodkow czyszczgcych
zawierajgcych rozpuszczalnik, np.
benzyne ekstrakcyjng, moze byc¢
przyczyna wydzielania sie trujacych
oparéw.

Nie stosowac srodkdéw czyszczacych
zawierajgcych rozpuszczalniki.

Uwaga!

Uszkodzenie urzadzenia

Srodki czyszczgce zawierajgce
rozpuszczalnik, np. benzyne
ekstrakcyjng, mogg uszkodzi¢
powierzchnie oraz elementy pralki.
Nie stosowac srodkdéw czyszczgcych
zawierajgcych rozpuszczalniki.

Zapobieganie tworzeniu sie osadow
mikrobiologicznych i nieprzyjemnych
zapachow:

Wskazowki

m Zadbac o prawidtowg wentylacje
pomieszczenia, w ktérym ustawiona
jest pralka.

m W czasie, gdy pralka nie jest
uzywana, pozostawic¢ uchylone drzwi
i wysuniete lekko korytko.

m Od czasu do czasu wykonac pranie
z zastosowaniem programu
Bawetna 60 °C, uzywajgc
uniwersalnego proszku do prania.



Obudowa urzadzenia/panel
obstugi

= Obudowe i panel obstugi czyscic¢
miekka, wilgotng Sciereczka.

m  Natychmiast usuwac pozostatosci
srodkow piorgeych.

m Czyszczenie strumieniem wody jest
zabronione.

Beben pralki

Stosowac srodki czyszczace bez
dodatku chloru, nie uzywac druciakéw.

W celu usuniecia niepozgdanych
zapachow z pralki lub wyczyszczenia
bebna zastosowac w zaleznosci od
modelu program Czyszczenie bebna
90 °C lub Bawetlna 90 °C bez
wktadania prania. W tym celu uzy¢
uniwersalnego proszku do prania.

Odkamienianie

W przypadku prawidtowego dozowania
srodka piorgcego odkamienianie nie
jest konieczne. W razie potrzeby
stosowac sie do zalecen producenta
Srodka do odkamieniania. Odpowiednie
srodki do odkamieniania mozna
zamowic za posrednictwem naszej
strony internetowej lub w serwisie.

Szufladka na srodki piorace i
obudowa

Jesli pozostang resztki srodka

piorgcego lub srodka do zmiekczania

tkanin:

1. Wysunac¢ szufladke na srodki
piorgce. Wkitad nacisng¢ w dot i
catkowicie wyja¢ szufladke.

Czyszczenie i konserwacja pl

2. Wyjmowanie wktadki: Wktadke
nacisng¢ palcem od dotu do gory.

3. Korytko i wktad umy¢ wodg przy
uzyciu szczoteczki, a nastepnie
wysuszy¢. Wyczysci¢ rowniez
wewnetrzng strone obudowy.

4. Zatozy¢ i docisng¢€ wktad, az sie
zatrzasnie (natozy¢ cylinder na
prowadnice).

5. Wsung¢ szufladke na srodki piorace.

Wskazowka: Pozostawic¢ szufladke
otwartg, aby reszta wody mogta
odparowac.

Zapchana pompa wody

A Ostrzezenie

Niebezpieczenstwo oparzenia!
Roztwdr srodka piorgcego jest gorgcy
podczas prania w wysokich
temperaturach. Dotkniecie gorgcego
roztworu srodka piorgcego moze
spowodowac oparzenie.

Odczekad, az roztwor srodka piorgcego
ostygnie.

1. Zamkngc¢ kurek doptywu wody, aby
nie wptywato wiecej wody, ktora
musiataby zosta¢ spuszczona przez
pompe.

2. Wytgczy¢ urzadzenie. Wyciggnac
wtyczke z gniazda sieciowego.

3. Otworzy¢ i zdja¢ pokrywe serwisowa.

\_/

We) |
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pl Czyszczenie i konserwacja

4. Zdja¢ waz spustowy z uchwytu.
Wyjg¢ zatyczke i spusci¢ wode
do odpowiedniego naczynia.
Wocisnac zatyczke weza i wtozy¢ waz
spustowy w uchwyt.

5. Ostroznie odkreci¢ pokrywe pompy i
spusci¢ resztki wody.
Wyczysci¢ wnetrze, gwint pokrywy
oraz obudowe pompy. Wirnik
skrzydetkowy pompy musi dac sie
obracac.
Wstawi¢ pokrywe pompy na miejsce
i dokreci¢. Uchwyt musi znajdowac
sie w pozycji pionowej.

6. Wstawic, zatrzasng¢ i zamkngé
pokrywe serwisowa.

Wskazowka: Aby przy nastepnym
praniu zapobiec odptynieciu srodka
piorgcego do odptywu: wla¢ 1 litr wody
do przegrodki Il i wigczy¢ program
Odpompowanie.
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Zapchany waz odptywowy
przy podiaczeniu do syfonu

1. Wytgczy¢ urzadzenie. Wyciggnac
wtyczke z gniazda sieciowego.

2. Poluzowac opaske zaciskowa.
Ostroznie wyjg¢ waz odptywowy i
spuscic¢ resztki wody.

3. Wyczysci¢ waz odptywowy oraz
krociec syfonu.
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4. Ponownie zamontowac wgz
odptywowy i zabezpieczy¢ opaskg
zaciskowg w miejscu podtgczenia.

Zapchane sito w wezu
doptywowym

Najpierw zmniejszy¢ cisnienie wody

w wezu doptywowym:

1. Zamkng¢ zawdr wody.

2. Wybrac¢ dowolny program, (z
wyjatkiem programoéw Spulen/
Schleudern/Abpumpen (Ptukanie/
Wirowanie/Odpompowanie).

3. Nacisngc¢ przycisk >i. Pozostawic
program uruchomiony na ok. 40
sekund.

4. Ustawi¢ programator w pozycji
Wytaczenie (O). Wyciagnaé wtyczke
Z gniazda sieciowego.



5. Wyczyscic¢ sito przy zaworze wody:
Odtgczyé waz od zaworu wody.
Oczyscic filtr matg szczoteczka.

6. W modelach Standard i Aqua-Secure
wyczysScic filtr z tytu urzadzenia:
Zdja¢ waz z tylnej scianki
urzgdzenia,

Wyjac filtr szczypcami i wyczyscic.

°
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7. Podtaczy¢ waz i sprawdzié
szczelnosce.

Usterka, co robi¢? pl

Usterka, co robi¢?
Odblokowanie awaryjne

np. w przypadku awarii zasilania

Program jest kontynuowany z chwilg
ponownego witgczenia zasilania.

Aby mimo to wyjac pranie, drzwiczki
mozna otworzy¢ w nastepujgcy sposob:

A Ostrzezenie

Niebezpieczenstwo oparzenia!
Podczas prania przy wysokich
temperaturach moze dojs¢ do
poparzenia w przypadku kontaktu z
gorgcym roztworem srodka piorgcego i
pranymi rzeczami.

Ewentualnie poczekac, az ostygnie.

A Ostrzezenie

Niebezpieczenstwo zranienia!

Przy wktadaniu rgk do obracajgcego sie
bebna moze dojs¢ do skaleczenia.

Nie wktadac rgk do obracajgcego sie
bebna.

Odczekad, az beben sie catkowicie
zatrzyma.

Uwaga!

Szkody spowodowane przez wode
Wyciekajgca woda moze doprowadzi¢
do szkdd wodnych.

Nie otwiera¢ drzwiczek, jesli przez
okienko widac¢ wode.

1. Wytgczy¢ urzadzenie. Wyciggngé
wtyczke z gniazda sieciowego.

2. Spusci¢ wode z pralki.

3. Pociggna¢ odblokowanie awaryjne w
dot przy pomocy narzedzia i puscic.
Drzwiczki mozna potem otworzyc.

25



pl Usterka, co robi¢?

Wskazowki na wyswietlaczu

Wskaznik Przyczynalrozwigzanie problemu

Swieci sie @ m Temperatura jest zbyt wysoka. Poczekac, az temperatura spadnie.
m Poziom wody jest zbyt wysoki. Dotozenie prania nie jest mozliwe. Ewentualnie
natychmiast zamknac drzwi. W celu wznowienia programu nacisng¢ przycisk
>0

Miga @ m Bielizna mogta zostac przycieta drzwiami. Ponownie otworzy¢ i zamkna¢
drzwi oraz nacisnac przycisk 1.
m Ewentualnie docisna¢ drzwi lub wyjac pranie i ponownie docisnac drzwi.
= Ewentualnie wytaczy¢ i ponownie wigczy¢ urzadzenie; nastawic program i
wprowadzi¢ indywidualne ustawienia; wtaczy¢ program.

Swigci sig K m  Catkowicie odkreci¢ zawdr zimnej wodly.
m  Waz doptywowy jest zagiety/przyciety. Poprawi¢ utozenie weza.
m  Zbyt niskie cisnienie wody. Wyczyscic filtr. — Strona 24

C) Aktywowane zabezpieczenie przed dzie¢mi; dezaktywowac.

Swieci sie & Urzadzenie wykryto nadmierng ilos¢ piany, wigczone zostaty dodatkowe cykle ptu-
kania. Przy nastepnym praniu z tym samym wsadem nalezy zastosowac mniej
srodka pioracego. — Strona 19

: miga czas zakoncze- Zbyt niskie napiecie.

nia programu

. Miga czas zakoncze-  Obnizone napiecie podczas trwania programu prania.

nia programu Program zostaje przediuzony. — Strona 21

E:18 m Zapchana pompa wody. Wyczysci¢ pompe wody. — Strona 23
m Zapchany/-a waz odptywowy/rura odptywu. Wyczysci¢ waz odptywowy przy

podtaczeniu do syfonu. —> Strona 24

E:23 Woda na dnie obudowy urzadzenia, nieszczelnosé urzadzenia. Zamknagé zawor
wody. Wezwac serwis!

E:32 Miga na zmiane z End na koricu programu.
Brak usterki - system kontroli wywazenia przerwat wirowanie z powodu nieréwno-
miernego roztozenia prania.
Do bebna wkfadac mate i duze sztuki bielizny. W razie potrzeby jeszcze raz odwiro-
wac pranie.

E:93 Zbyt niskie cisnienie cieptej wody:

(w modelach zmozli- m  Catkowicie odkrecic zawor cieptej wody.
woscig podtaczenia = Waz doptywowy cieptej wody jest zagiety/przyciety. Poprawic utozenie weza.
cieptej i zimnej wody) m  Wyczyscic filtr. — Strona 24
m Waz doptywowy cieptej wody nie jest podtgczony. Urzadzenie zasilane jest
wytacznie zimng woda. Wskazanie pojawia sie tylko przy pierwszym praniu po
instalacji urzadzenia bez podtaczenia cieptej wody.—> Strona 34

Inne wskazniki Wytaczy¢ urzadzenie, poczekac 5 sekund i ponownie wigczyc. Jesli wskazanie
pojawi sie ponownie, wezwac serwis. — Strona 29
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Usterka, co robic¢?

Usterki Przyczynalrozwigzanie problemu

Wycieka woda. = Prawidtowo podtaczy¢/wymieni¢ waz odptywowy.
m Dokrecic ztacze Srubowe weza doptywowego.
Brak poboru wody. m  Czy nacisniety zostat przycisk >m?
Srodek pioracy niejest ™  Gzy zawdr wody jest odkrgcony?
spiukiwgny goybebrjla. = Czyfiltr nie jest zapchany?Wyczyscic filtr. — Strona 24
m  Czy waz doptywowy nie jest zagiety lub zacisniety?
Nie mozna otworzy¢ m Funkcja zamka zabezpieczajacego jest aktywna. Czy program zostat anulo-
drzwi. wany?
m (Czy aktywowano =@ zabezpieczenie przed dzie¢mi? Dezaktywowac.
m  Czy wybrano---- (Wirowanie stop = bez wirowania koncowego)?
—> Strona 20
m Czy otwieranie jest mozliwe tylko poprzez odblokowanie awaryjne?
—> Strona 25
Program sie nie rozpo- m  Czy nacisniety zostat przycisk 00 lub Czas do zakonczenia?
czyna. m (Czas do zakoriczeniajest wybranyl?
m  Czy drzwi sg zamkniete?
m (Czy aktywowano =@ zabezpieczenie przed dzie¢mi? Dezaktywowac.

Krotkie szarpniecie/obrot — To nie usterka - podczas uruchamiania programu prania moga wystapic krotkie
szarpnigcia bebna, spowodowane wewngetrznym testem silnika.

bebna po uruchomieniu
programu.

Woda po praniu nie jest  m  Czy wybrano - - - - (Wirowanie stop = bez wirowania koricowego)?
odpompowywana. —> Strona 20

m  Wyczyscic pompe wody. — Strona 23

m  Wyczyscic rure odptywu i/lub waz odptywowy.

Woda w bebnie pralki nie

Brak usterki - poziom wody ponizej okienka drzwi.

jest widoczna.
Wynik wirowania nie jest m  Brak usterki - system kontroli wywazenia przerwat wirowanie z powodu
zadowalajacy. nierownomiernego roztozenia prania.
Pranie mokre/za wil Do bgbna wktadac mate i duze czgsci prania.
gotne. m  Czy wybrano opcje Mniej zagniecen (w zaleznosci od modelu)?
m  Czy wybrano zbyt niskg predkosc¢ wirowania?

Kilkukrotne proby rozpo-

Brak usterki - system kontroli wywazenia podejmuje proby wyrownania wywa-

czecia wirowania. Zenia.
Czas trwania programu = Brak usterki - system kontroli wywazenia podejmuje proby wyrownania
jest dtuzszy niz zwykle. wywazenia poprzez wielokrotne rozmieszczanie prania.

Podczas cyklu prania
zZmienia sie czas trwania
programu.

Brak usterki - system kontroli piany jest aktywny - dofgczenie procesu ptu-
kania.

Brak usterki - przebieg programu jest optymalnie dostosowywany do danego
prania. Moze to spowodowacé zmiang czasu trwania programu widocznego na
wyswietlaczu.
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Usterki Przyczynalrozwigzanie problemu

Resztki wody m Brak usterki - nie wywiera to wptywu na dziatanie srodka pielegnacyjnego.
w przegrodce S nasro- =  Ewentualnie wyczysci¢ wktadke.
dek pielegnacyjny.
W pralce tworzg sig nie- W zalezno$ci od modelu wigczy¢ program Czyszczenie bebna lub Bawetna
przyjemne zapachy. 90 °C bez wktadania prania.
W tym celu uzy¢ uniwersalnego proszku do prania lub srodka piorgcego z
wybielaczem.

Wskazowka: Aby zapobiec powstawaniu piany uzy¢ tylko potowy zalecanej
przez producenta ilosci Srodka piorgcego. Nie stosowac srodkow do prania wet-
ny i tkanin delikatnych.

Na wyswietlaczu swieci  Zastosowano za duzo srodka piorgcego?

sig symbol €. Ewentual- Wymieszag jedna tyzke stotowa Srodka do zmiekczania tkanin z 1/2 litra wody i
nie z szufladkina Srodki\ia¢ do przegradki Il (nie stosowaé w przypadku odziezy wierzchniej, sportowej
piorace wydobywa sie i puchowej)).

piana Przy nastepnym praniu zmniejszy¢ ilos¢ Srodka pioracego.

Gtosne odgtosy pracy, m (Czy urzadzenie zostato wypoziomowane?Wypoziomowac urzadzenie.
wibracje i przesuwanie sie —> Strona 35
pralki podczas wirowania. = NAzki stabilnie zamocowane?Stabilnie ustawic¢ nézki. — Strona 35
m  Czy usunieto wszystkie zabezpieczenia transportowe? Usunac zabezpie-
czenia transportowe. — Strona 32

Zanik zasilania sieciowego?
Czy zadziataty bezpieczniki? Wiaczy¢/wymieni¢ bezpieczniki.
Czas pracy urzadzenia. Jesli usterka wystapi ponownie, wezwac serwis.

Na praniu pozostajg Czasami zdarza sie, ze Srodki bez zawartosci fosforanéw pozostawiajg
resztki Srodka pioracego. Slady nierozpuszczalne w wodzie.
= Wybrac Ptukanie lub wyszczotkowac rzeczy po praniu.

W stanie wstrzymaniana = Poziom wody za wysoki. Dofozenie prania nie jest mozliwe. Ewentualnie
wyswietlaczu Swieci sie natychmiast zamknag drzwi.
symbol @, m W celu wznowienia programu nacisnac przycisk .

W stanie wstrzymaniana  Drzwi sg odblokowane. Dotozenie prania jest mozliwe.
wyswietlaczu gasnie sym-
bol &

Jesli usuniecie usterki we wtasnym zakresie nie jest mozliwe (po wytaczeniu/wtaczeniu) lub gdy konieczna
jest naprawa urzadzenia:

m WylgczyC urzadzenie i wyciggnac wtyczke z gniazda sieciowego.

m Zamkna¢ zawor wody i wezwac Serwis.

Wyswietlacz/lampki kon-
trolne nie dziatajg pod-
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Serwis

Jegli usterek nie da sie usunac we
wtasnym zakresie, nalezy zwrdéci¢ do
naszego serwisu. — oktadka

Pracownicy serwisu znajdg odpowiednie
rozwigzanie, co pozwoli rowniez unikng¢
zbednych przyjazddw technikow.
Serwisowi nalezy podac¢ symbol

produktu (E-Nr.) oraz numer fabryczny
urzgdzenia (FD).

E-Nr. FD

Nr E Symbol produktu
Nr FD Numer fabryczny

Dane te mozna odczytac¢ *w zaleznosci
od modelu:

wewnatrz drzwi*/otwarta pokrywa
serwisowa* oraz na tylnej sciance
urzgdzenia.

Warto zaufa¢ kompetencjom
producenta.

W razie usterki prosimy o kontakt.
Dzieki temu majg Panstwo gwarancje,
ze naprawy zostang wykonane przez
przeszkolonych technikow serwisu,
ktorzy dysponujg oryginalnymi
czesciami zamiennymi.

Serwis pl

Dane techniczne

Wymiary:

85 x 60 x 55 cm

(wysokos¢ x szerokosc¢ x gtebokosé)
Masa:

66 - 73 kg*

Podiaczenie do sieci:

Napiecie znamionowe 220 - 240 V /
50 Hz

Prad znamionowy 10 A/ 13 A*

Moc znamionowa 1900 - 2300 W
Cisnienie wody:

100 - 1000 kPa (1 - 10 bar)

Pobor mocy przy wytaczonym
urzadzeniu:

0,12 W

Pobér mocy, gdy urzadzenie nie jest
wytaczone:

0,43 W

* w zaleznosci od modelu
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Ustawianie i
podigczanie

Zakres dostawy

Wskazowka: Sprawdzié, czy
urzgdzenie nie ulegto uszkodzeniu
podczas transportu. Nigdy nie wigczacé
uszkodzonego urzadzenia. W razie
jakichkolwiek zastrzezen nalezy zwrécic
sie do punktu zakupu lub do naszego
serwisu. — Strona 29

M@
@-—@

=

Przewdd sieciowy
Worek:

m Instrukcja obstugi i ustawiania

m  Wykaz punktéw serwisowych*

= Gwarancja*

m Zaslepki do otwordéw po
usunieciu zabezpieczen
transportowych

Waz doptywowy w przypadku
modelu AquaStop
Waz odptywowy

30

Uchwyt do mocowania weza
odptywowego*

(61 Waz doptywowy zimnej wody w
przypadku modeli Standard/
Aqua-Secure, w przypadku
modeli z przytaczem cieptej wody

* w zaleznosci od modelu

Dodatkowo do podtgczenia weza
odptywowego do syfonu potrzebna jest
opaska zaciskowa 9 24 - 40 mm
(sklepy specjalistyczne).

Potrzebne narzedzia

m Poziomnica do wypoziomowania
urzgdzenia
m  Klucz do s$rub o:

— rozmiarze 13 do odkrecenia
zabezpieczen transportowych
oraz

— rozmiarze 17 do wyregulowania
nézek urzgdzenia

Wskazowki dotyczace
bezpieczenstwa

A Ostrzezenie

Niebezpieczenstwo zranienia!

m Pralka jest bardzo ciezka.

Podczas podnoszenia/transportu
urzgdzenia nalezy zachowac
ostroznosé.

m Podczas podnoszenia pralki za
wystajgce czesci (na przyktad za
drzwiczki), elementy te mogg sie
oderwac i spowodowac skaleczenie.
Nie podnosi¢ pralki za wystajgce
czesci.

m Poprzez nieprawidtowe roztozenie
wezy i przewodow wystepuje
niebezpieczenstwo potkniecia sie i
zranienia.

Weze i przewody utozy¢ w taki
sposob, aby nie wystepowato zadne
niebezpieczenstwo potkniecia sie.



Uwaga!
Uszkodzenie urzadzenia

Zamarzniete weze mogg rwac sie lub
pekac.

Nie ustawiac pralki w miejscach
narazonych na wystgpienie ujemnej
temperatury ani na dziatanie czynnikéw
atmosferycznych.

Uwaga!

Szkody spowodowane przez wode
Miejsca podtgczenia weza
doptywowego i odptywowego znajdujg
sie pod wysokim cisnieniem wody. Aby
zapobiec przeciekom oraz szkodom
spowodowanym przez wode, nalezy
koniecznie przestrzega¢ wskazéwek
zawartych w niniejszym rozdziale.

Wskazowki

m  Oprocz wymienionych wskazowek
moga obowigzywac specjalne
przepisy wtasciwego
przedsiebiorstwa wodociggowego i
zaktadu energetycznego.

m W razie watpliwosci zleci¢
podtgczenie wykwalifikowanemu
fachowcowi.

Powierzchnia ustawienia

Wskazowka: Stabilne ustawienie jest

wazne, aby pralka nie przesuwata sie

podczas pracy!

m Powierzchnia ustawienia musi by¢
twarda i ptaska.

= Nie nadajg sie miekkie podtoza/
wyktadziny podtogowe.

Ustawianie i podtgczanie pl

Ustawienie na cokole lub na
drewnianym stropie belkowym

Uwaga!

Uszkodzenie urzadzenia

Pralka moze sie przesuwac podczas
wirowania i spasc¢ z cokotu.

Nozki pralki koniecznie przymocowac
za pomocg uchwytéw mocujgcych.
Nr artykutu. WMZ 2200, WX 9756,

Z 7080X0

Wskazowka: W przypadku

drewnianych stropow belkowych pralke

nalezy ustawic:

m  mozliwie w rogu,

m na wodoodpornej ptycie drewnianej
(o grubosci min. 30 mm), ktéra jest
przykrecona do podtogi.

Ustawianie na podescie z
szuflada

Podest, nr artykutu: WMZ 20490, WZ
20490, WZ 20510, WZ 20520

Ustawienie urzadzenia pod
blatem kuchennym

A Ostrzezenie

Zagrozenie zycia!

Kontakt z elementami znajdujgcymi sie
pod napieciem wigze sie z
niebezpieczenistwem porazenia prgdem.
Nie demontowac pokrywy urzgdzenia.

Wskazowki

= Wymagana jest wneka o szerokosci
60 cm.

m Pralke mozna ustawi¢ wytgcznie pod
ciggtym blatem roboczym, stabilnie
potgczonym z sgsiadujacymi
szafkami.
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Demontaz zabezpieczen
transportowych

Uwaga!

Uszkodzenie urzadzenia

m Podczas transportu urzgdzenie ma
zamontowane zabezpieczenia
transportowe. Nieusuniete
zabezpieczenia transportowe mogg
po uruchomieniu urzgdzenia
spowodowac na przyktad
uszkodzenie bebna.

Przed pierwszym uzyciem
urzgdzenia nalezy usung¢ w catosci
wszystkie 4 zabezpieczenia
transportowe. Zabezpieczenia nalezy
zachowac.

m W celu zabezpieczenia urzadzenia
przed uszkodzeniem podczas
pozniejszego transportu, konieczne
jest ponowne zamontowanie
zabezpieczen transportowych.

Wskazowka: Zachowac sruby oraz
tuleje.
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2. Odkrecic¢ i usungc¢ wszystkie 4 sruby
zabezpieczen transportowych.
Usunac tuleje. Wyjac z uchwytow
przewod sieciowy.

3. Zatozyc¢ ostony. Mocno zablokowad
ostony naciskajgc na hak zapadki.

4x

Diugosci wezy i przewodow

m  Przytacze lewostronne

& ﬁ@ ~135¢cm
M_\

0-max. 100 cm

~90cm O




m Przytgcze prawostronne

i L]
5

~100cm i
| ‘/%”_WT
O ~140 cm

A

b-max. 100 cm

Porada: Do nabycia w sklepach

specjalistycznych/serwisie:

m Przedtuzenie weza do
zabezpieczenia przeciw zalaniu
wodg (Aqua-stop) lub weza
doprowadzajgcego zimng wode (ok.
2,50 m); nr artykutu WMZ2380,
WZ10130, CZ11350, Z7070X0

m Dtuzszy waz doptywowy (ok. 2,20 m)
do modelu standardowego.

Doptyw wody

A Ostrzezenie

Zagrozenie zycia!

Kontakt z elementami znajdujgcymi sie
pod napieciem wigze sie

z niebezpieczenstwem porazenia
pradem.

Nie zanurza¢ w wodzie zabezpieczenia
przeciw zalaniu wodg AquaStop
(posiada zawor elektromagnetyczny).

Podczas podtaczania przestrzegacé
ponizszych wskazdéwek

Wskazowki
m Pralke zasila¢ zimng wodg pitng, w

przypadku podtgczenia zimnej wody.

m Pralke zasila¢ zimng i cieptg wodg
pitng, o maksymalnej temperaturze
60 °C, w przypadku doprowadzenia
cieptej wody.

Ustawianie i podtgczanie pl

m Nie podtgczac urzadzenia do baterii
mieszakowej bezcisnieniowego
podgrzewacza wody.

m Stosowac wytgcznie nowy,
dotgczony lub zakupiony
w specjalistycznym sklepie waz
doptywowy.

=  Weza doptywowego nie wolno
zginad, zaciskac, modyfikowac ani
przecinac (wytrzymatos¢ nie bedzie
wowczas gwarantowana).

m Ztgczki przykrecac wytgcznie
recznie. Zbyt mocne dokrecenie
ztgczek za pomocg narzedzia
(szczypcami) moze spowodowac
uszkodzenie gwintu.

Optymalne cisnienie wody w sieci
wodociggowej

co najmniej 100 kPa (1 bar)
maksymalnie 1000 kPa (10 bar)
Przy odkreconym zaworze wody
przeptywa co najmniej 8 I/min.

Przy wyzszym cisnieniu wody
zainstalowacé zawdr redukceyjny.

Przylacze do zimnej wody

Wskazowka: Pralke zasila¢ zimna
wodg pitng, w przypadku podtgczenia
zimnej wody.

Podtaczy¢ waz doptywowy do kurka
wody (26,4 m = 34") oraz do urzadzenia
(w modelach z Aqua-Stop nie jest to
konieczne, waz jest zainstalowany na
state):

= Model: Standard
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= Model: Aqua-Secure

Podtaczenie do pralki

Wskazowka: Ostroznie otworzy¢ zawor
wody i sprawdzi¢ przy tym szczelnosc
w miejscach podtgczenia. Potgczenie
Srubowe jest pod cisnieniem wody.

Przytacze do zimnej i cieptej wody

Wskazowki

m Pralke zasila¢ zimng i cieptg wodg
pitng, 0 maksymalnej temperaturze
60 °C, w przypadku doprowadzenia
cieptej wody.

m Czerwony wgz doptywu cieptej wody
do zaworu cieptej wody oraz do
Czerwonego zaworu przy urzadzeniu

m Bialy waz doptywu zimnej wody do
zaworu zimnej wody oraz do biatego
zaworu przy urzadzeniu

Podtaczenie do zaworéw wody
(26,4 mm = %")

) HOT COLD H OT 3/4 ’

. COLD ‘
. “ j " ; min. 10 mm
s
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Podtaczenie bojlerow tylko do zimnej
wody

Jezeli nie wystepuje przytgcze cieptej
wody, to do podtgczenia potrzebna jest
ksztattka widetkowa, dostepna w
serwisie pod numerem czesci 050871.

m Podtigczyé oba weze ksztattkg
widetkowg do zaworu zimnej wody
oraz

m podtgczy¢ oba weze do urzadzenia.

3

- || min. 10 mm
0 S

o o HOT COLD)| }

Wskazowka: Ostroznie otworzyé
zawory wody i sprawdzi¢ przy tym
szczelnos¢ w miejscach podtgczenia.
Potgczenie srubowe jest pod cisnieniem
wody.

Odptyw wody

Uwaga!

Szkody spowodowane przez wode
Gdy podczas odpompowywania, na
skutek wysokiego cisnienia wody, wgz
odptywowy wysunie sie z umywalki lub z
miejsca podtaczenia, odpompowywana
woda moze spowodowad szkody
wodne.

Nalezy zabezpieczy¢ waz odptywowy
przed wysunieciem sie.




Wskazowka: Nie zginac ani nie
rozciggac na dtugosc¢ weza
odptywowego.

Mozliwosci utozenia weza
odptywowego:
= Odptyw do umywalki

Ostrzezenie
Niebezpieczenstwo oparzenia!
Podczas prania w wysokich
temperaturach moze dojs¢
do poparzenia gorgcym roztworem
srodka piorgcego, na przyktad
podczas odpompowywania
gorgcego roztworu do umywalki.
Nie wktadac rgk do gorgcego
roztworu srodka piorgcego.
Uwaga!

Uszkodzenie urzadzenia/

uszkodzenia tkanin

Gdy koncowka weza odptywowego

zostanie zanurzona w

odpompowywanej wodzie, moze

dojs¢ do zasysania
odpompowywanej wody z powrotem
do urzadzenia, a w konsekwencji do
uszkodzenia urzadzenia/tkanin.

Nalezy dopilnowac, aby:

— korek nie zatykat odptywu
umywalki.

- koncowka weza nie byta
zanurzona w odprowadzanej
wodzie.

- woda odptywata wystarczajgco
szybko.

A

Ustawianie i podtgczanie pl

= Odptyw do syfonu
W miejscu podtgczenia zatozy¢
opaske zaciskowg @ 24-40 mm
(sklepy specjalistyczne).

= Odplyw wody do rury z tworzywa
sztucznego z gumowym kotnierzem
lub do kratki sciekowej

Wypoziomowanie urzadzenia

Urzadzenie wypoziomowac za pomocg
poziomnicy.

Gtosne odgtosy pracy, wibracje i
przesuwanie sie pralki moga by¢
skutkiem nieprawidtowego ustawienia!

1. Nakretke zabezpieczajgca odkrecic
kluczem ptaskim w kierunku
zgodnym z ruchem wskazowek
zegara.

2. Sprawdzi¢ i ewentualnie skorygowac
wypoziomowanie pralki za pomoca
poziomnicy. Wyregulowac wysokosc¢
urzadzenia krecgc nézkami.
Wszystkie cztery nézki urzadzenia
muszg stac¢ stabilnie na podtozu.
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3. Dokreci¢ nakretke zabezpieczajgca
do obudowy.
Przy tym przytrzymacd ndzke
urzgdzenia nie zmieniajgc jej
wysokosci.
Nakretki zabezpieczajgce wszystkich
czterech nézek musza by¢ mocno
dokrecone do obudowy!

—_—

ﬂ

0

P

Podtaczenie do sieci
elektrycznej

A Ostrzezenie

Zagrozenie zycia!

Kontakt z elementami znajdujacymi sie
pod napieciem wigze sie z

niebezpieczenstwem porazenia prgdem.

= Nigdy nie chwytac¢ wtyczki mokrymi
rekoma.

m  Przewdd sieciowy wyciggac
chwytajac wytgcznie za wtyczke,
nigdy za przewod, poniewaz moze
on ulec uszkodzeniu.

= Nigdy nie wyciggac wtyczki podczas
pracy urzgdzenia.

Nalezy przestrzegac¢ ponizszych
wskazowek i upewnic sie, ze:

Wskazowki

m Napiecie sieciowe i napiecie podane
na pralce (tabliczka znamionowa) sg
zgodne.

Parametry przytgcza oraz konieczne
bezpieczniki podane sg na tabliczce
zZnamionowe;.

m Pralka zostanie podtgczona do sieci
pradu zmiennego poprzez
prawidtowo zainstalowane gniazdo z
uziemieniem.

m  Wtyczka i gniazdo sieciowe pasujg
do siebie.
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m Przekrdj poprzeczny przewodow jest
wystarczajgcy.

m Instalacja uziemiajgca jest
prawidtowo zainstalowana.

m  Wymiana przewodu sieciowego
(o ile konieczna) zostanie
przeprowadzona przez
wykwalifikowanego elektryka. Nowy
przewod sieciowy mozna naby¢ w
serwisie.

m Podtgczenie nie wymaga uzycia
rozgateziaczy ani przedtuzaczy.

m W przypadku korzystania z
wytgcznika réznicowoprgdowego
stosowad tylko typ z nastepujgcym
znakiem: [&=1,

Tylko ten znak gwarantuje spetnienie
aktualnie obowigzujgcych przepisow.

m  Swobodny dostep do wtyczki
sieciowej musi by¢ zapewniony
przez caty czas. Jesli nie jest to
mozliwe, w celu zapewnienia
zgodnosci z odpowiednimi
przepisami w zakresie
bezpieczenstwa, do instalaciji
podtgczonej na state nalezy
wbudowac przetgcznik (2-biegunowy
wytacznik) zgodny z przepisami
dotyczgcymi instalacji elektrycznych.

m Przewodu sieciowego nie wolno
zginac, Sciskac, modyfikowac,
przecina¢ ani narazac¢ na stycznosc¢
ze zrodtami ciepta.

Przed pierwszym praniem

Pralka zostata poddana doktadnej
kontroli przed opuszczeniem

fabryki.W celu usuniecia resztek wody
pozostatych po kontroli urzadzenia przy
pierwszym praniu wigczy¢ program bez
wktadania prania.

Wskazowki

m Pralka musi zostaé prawidtowo
ustawiona i podtgczona. od
— Strona 30

m Nigdy nie wigcza¢ uszkodzonego
urzgdzenia. Skontaktowac sie z
serwisem.



™
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Sprawdzi¢ urzadzenie.

Usung¢ folie ochronng z panelu
obstugi.

Wiozy¢ wtyczke do gniazda
sieciowego.

Odkreci¢ zawor wody.

Zamknac¢ drzwi (nie wktadac
pranial).

W zaleznosci od modelu ustawi¢
program Czyszczenie bebna 90 °C
lub Bawetna 90 °C.

Otworzy¢ szufladke na srodki
piorgce.

Wilac ok. 1 litra wody do przegrodki
Il

Wsypac uniwersalny srodek piorgcy
do przegrodki ll.

Wskazowka: Aby zapobiec
powstawaniu piany uzy¢ tylko
potowy zalecanej przez producenta
ilosci srodka piorgcego.Nie
stosowac srodkéw do prania wetny
i tkanin delikatnych.

10.Zamkna¢ szufladke na srodki

piorgce.

11.Nacisnac¢ przycisk >ii.
12.Po zakonczeniu programu wytgczy¢

urzgdzenie.

Pralka jest teraz gotowa do
normalnego uzytkowania.

Transport

np. w przypadku przeprowadzki

Czynnosci przygotowawcze:

1.
2.

4.

5.

Zamknac¢ kurek doptywu wody.
Zmniejszy¢ cisnienie wody w wezu
doptywowym.

Konserwacja — Sito w wezu
doptywowym — Strona 24
Spuscic¢ resztki wody po praniu.
Konserwacja — Zapchana pompa
wody — Strona 23

Odtgczy¢ pralke od sieci
elektrycznej.

Odtaczyé weze.

Ustawianie i podtgczanie pl

Zamontowanie zabezpieczen
transportowych:

1.

Zdjg¢ ostony i przechowywac je do
ewentualnego pdzniejszego
transportu.

Ewentualnie uzy¢ srubokreta.

2.

Zatozy¢ wszystkie 4 tuleje.
Umiesci¢ przewdd sieciowy w
uchwytach. Mocno przykreci¢ sruby.

Przed ponownym uruchomieniem:

Wskazowki

koniecznie usung¢ zabezpieczenia
transportowe!

Aby zapobiec odptynieciu srodka
piorgcego do odptywu przy
nastepnym praniu: wla¢ ok. 1 litra
wody do przegrédki ll, a nastepnie
wybrac i uruchomic¢ program
Odpompowanie.
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	Koniec programu
	Wyjmowanie prania/ wyłączanie urządzenia
	1. Otworzyć drzwi i wyjąć pranie.
	2. Ustawić programator w pozycji Wyłączenie ($). Urządzenie jest wyłączone.
	3. Zamknąć zawór wody.
	Wskazówka:
	Wskazówki
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	System kontroli wyważenia
	Wskazówka:

	VoltMonitor
	Wskazówka:


	M Ustawianie sygnału
	Ustawianie sygnału


	Aktywacja trybu ustawiania
	1. Wybrać program Bawełna, ustawiając pozycję 1. Pralka jest włączona.
	2. Nacisnąć przycisk ‹, obracając jednocześnie programator w prawo na pozycję 2. Puścić przycisk.
	2 Czyszczenie i konserwacja
	Czyszczenie i konserwacja
	: Ostrzeżenie
	Zagrożenie życia!
	: Ostrzeżenie
	Niebezpieczeństwo zatrucia!
	Uwaga!
	Uszkodzenie urządzenia
	Wskazówki
	Obudowa urządzenia/panel obsługi
	Bęben pralki
	Odkamienianie
	Szufladka na środki piorące i obudowa
	1. Wysunąć szufladkę na środki piorące. Wkład nacisnąć w dół i całkowicie wyjąć szufladkę.
	2. Wyjmowanie wkładki: Wkładkę nacisnąć palcem od dołu do góry.
	3. Korytko i wkład umyć wodą przy użyciu szczoteczki, a następnie wysuszyć. Wyczyścić również wewnętrzną stronę obudowy.
	4. Założyć i docisnąć wkład, aż się zatrzaśnie (nałożyć cylinder na prowadnicę).
	5. Wsunąć szufladkę na środki piorące.
	Wskazówka:

	Zapchana pompa wody
	: Ostrzeżenie
	Niebezpieczeństwo oparzenia!
	1. Zamknąć kurek dopływu wody, aby nie wpływało więcej wody, która musiałaby zostać spuszczona przez pompę.
	2. Wyłączyć urządzenie. Wyciągnąć wtyczkę z gniazda sieciowego.
	3. Otworzyć i zdjąć pokrywę serwisową.
	4. Zdjąć wąż spustowy z uchwytu.
	5. Ostrożnie odkręcić pokrywę pompy i spuścić resztki wody.
	6. Wstawić, zatrzasnąć i zamknąć pokrywę serwisową.

	Wskazówka:

	Zapchany wąż odpływowy przy podłączeniu do syfonu
	1. Wyłączyć urządzenie. Wyciągnąć wtyczkę z gniazda sieciowego.
	2. Poluzować opaskę zaciskową. Ostrożnie wyjąć wąż odpływowy i spuścić resztki wody.
	3. Wyczyścić wąż odpływowy oraz króciec syfonu.
	4. Ponownie zamontować wąż odpływowy i zabezpieczyć opaską zaciskową w miejscu podłączenia.

	Zapchane sito w wężu dopływowym
	1. Zamknąć zawór wody.
	2. Wybrać dowolny program, (z wyjątkiem programów Spülen/ Schleudern/Abpumpen (Płukanie/ Wirowanie/Odpompowanie).
	3. Nacisnąć przycisk ‹. Pozostawić program uruchomiony na ok. 40 sekund.
	4. Ustawić programator w pozycji Wyłączenie ($). Wyciągnąć wtyczkę z gniazda sieciowego.
	5. Wyczyścić sito przy zaworze wody:
	6. W modelach Standard i Aqua-Secure wyczyścić filtr z tyłu urządzenia:
	7. Podłączyć wąż i sprawdzić szczelność.


	3 Usterka, co robić?
	Usterka, co robić?
	Odblokowanie awaryjne
	: Ostrzeżenie
	Niebezpieczeństwo oparzenia!
	: Ostrzeżenie
	Niebezpieczeństwo zranienia!
	Uwaga!
	Szkody spowodowane przez wodę
	1. Wyłączyć urządzenie. Wyciągnąć wtyczkę z gniazda sieciowego.
	2. Spuścić wodę z pralki.
	3. Pociągnąć odblokowanie awaryjne w dół przy pomocy narzędzia i puścić.



	Wskazówki na wyświetlaczu
	Wskaźnik
	Przyczyna/rozwiązanie problemu

	Usterka, co robić?
	Usterki
	Przyczyna/rozwiązanie problemu
	Wskazówka:
	4 Serwis
	Serwis

	J Dane techniczne
	Dane techniczne

	5 Ustawianie i podłączanie
	Ustawianie i podłączanie
	Zakres dostawy
	Wskazówka:

	Wskazówki dotyczące bezpieczeństwa
	: Ostrzeżenie
	Niebezpieczeństwo zranienia!
	Uwaga!
	Uszkodzenie urządzenia
	Uwaga!
	Szkody spowodowane przez wodę
	Wskazówki

	Powierzchnia ustawienia
	Wskazówka:

	Ustawienie na cokole lub na drewnianym stropie belkowym
	Uwaga!
	Uszkodzenie urządzenia
	Wskazówka:

	Ustawianie na podeście z szufladą
	Ustawienie urządzenia pod blatem kuchennym
	: Ostrzeżenie
	Zagrożenie życia!
	Wskazówki

	Demontaż zabezpieczeń transportowych
	Uwaga!
	Uszkodzenie urządzenia
	Wskazówka:
	1. Wyjąć węże z uchwytów.
	2. Odkręcić i usunąć wszystkie 4 śruby zabezpieczeń transportowych.
	3. Założyć osłony. Mocno zablokować osłony naciskając na hak zapadki.


	Długości węży i przewodów
	Porada:

	Dopływ wody
	: Ostrzeżenie
	Zagrożenie życia!
	Wskazówki
	Przyłącze do zimnej wody
	Wskazówka:
	Wskazówka:
	Przyłącze do zimnej i ciepłej wody
	Wskazówki





	Podłączenie do zaworów wody (26,4 mm = ¾")
	Podłączenie do pralki
	Wskazówka:
	Odpływ wody
	Uwaga!
	Szkody spowodowane przez wodę
	Wskazówka:
	: Ostrzeżenie
	Niebezpieczeństwo oparzenia!
	Uwaga!
	Uszkodzenie urządzenia/ uszkodzenia tkanin


	Wypoziomowanie urządzenia
	1. Nakrętkę zabezpieczającą odkręcić kluczem płaskim w kierunku zgodnym z ruchem wskazówek zegara.
	2. Sprawdzić i ewentualnie skorygować wypoziomowanie pralki za pomocą poziomnicy. Wyregulować wysokość urządzenia kręcąc nóżkami.
	3. Dokręcić nakrętkę zabezpieczającą do obudowy.

	Podłączenie do sieci elektrycznej
	: Ostrzeżenie
	Zagrożenie życia!
	Wskazówki

	Przed pierwszym praniem
	Wskazówki
	1. Sprawdzić urządzenie.
	2. Usunąć folię ochronną z panelu obsługi.
	3. Włożyć wtyczkę do gniazda sieciowego.
	4. Odkręcić zawór wody.
	5. Zamknąć drzwi (nie wkładać prania!).
	6. W zależności od modelu ustawić program Czyszczenie bębna 90 °C lub Bawełna 90 °C.
	7. Otworzyć szufladkę na środki piorące.
	8. Wlać ok. 1 litra wody do przegródki II.
	9. Wsypać uniwersalny środek piorący do przegródki II.
	Wskazówka:
	10. Zamknąć szufladkę na środki piorące.
	11. Nacisnąć przycisk ‹.
	12. Po zakończeniu programu wyłączyć urządzenie.



	Transport
	1. Zamknąć kurek dopływu wody.
	2. Zmniejszyć ciśnienie wody w wężu dopływowym.
	3. Spuścić resztki wody po praniu.
	4. Odłączyć pralkę od sieci elektrycznej.
	5. Odłączyć węże.
	1. Zdjąć osłony i przechowywać je do ewentualnego późniejszego transportu.
	2. Założyć wszystkie 4 tuleje.
	Wskazówki
	1. W przypadku wystąpienia szkód wodnych w wyniku usterki naszego systemu Aqua-stop, świadczone jest odszkodowanie dla prywatnych użytkowników.
	2. Gwarancja odpowiedzialności obowiązuje przez cały okres użytkowania urządzenia.
	3. Warunkiem wysuwania roszczeń z tytułu gwarancji jest prawidłowe ustawienie i podłączenie urządzenia z Aqua-stopem zgodnie z naszą instrukcją. Obejmuje ona także prawidłowe przedłużenie Aqua-stopu (oryginalne wyposażenie dodatkowe).
	4. Zasadniczo urządzenia z Aqua-stopem nie wymagają nadzorowania podczas pracy lub zabezpieczenia po pracy poprzez zamknięcie kurka dopływu wody.
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